
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



HOTEL MELIKE 2*   PERIOD BORAVKA 

TIP SMEŠTAJA usluga 

09.06. 19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 

19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 27.09. 

broj noćenja   10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

Standardna soba 1/2 ND 277 319 360 381 412 412 412 412 360 360 294 

Treća odrasla osoba ND 233 262 291 305 327 327 327 327 291 291 245 

 dete od 0 - 7 god ND 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 

 dete od 7 - 12 god  ND 193 214 235 245 261 261 261 261 235 235 202 

Jednokrevetna soba ND 351 414 476 507 554 554 554 554 476 476 377 

Standardna soba 1/2 PP 308 350 392 412 443 443 443 443 392 392 325 

Treća odrasla osoba PP 254 284 313 327 349 349 349 349 313 313 266 

 dete od 0 - 7 god PP 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 

 dete od 7 - 12 god  PP 209 230 251 261 276 276 276 276 251 251 217 

Jednokrevetna soba PP 398 461 524 554 600 600 600 600 524 524 423 

PAKET ARANŽMAN - PO JEDINSVENOJ PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUČENO U CENE 
Sve prikazane cene ukjlučuju: smeštaj PO OSOBI, autobuski prevoz, za odabrani broj putnika (odrasli i deca) 

HOTEL AARGAU 2*   PERIOD BORAVKA 

TIP SMEŠTAJA usluga 

09.06. 19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 

19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 27.09. 

broj noćenja   10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

Standardna soba 1/2 ND 186 186 207 239 239 239 239 239 207 207 186 

Treća odrasla osoba ND 186 186 207 239 239 239 239 239 207 207 186 

 dete od 0 - 6 god ND 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 

Jednokrevetna soba ND 215 215 246 294 294 294 294 294 246 246 215 

NAPOMENE : 
  

* Klima uredja nije ukjučen u cenu 
  

PAKET ARANŽMAN - PO JEDINSVENOJ PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUČENO U CENE 
Sve prikazane cene ukjlučuju: smeštaj PO OSOBI, autobuski prevoz, za odabrani broj putnika (odrasli i deca) 

HOTEL OZKA 2*   PERIOD BORAVKA 

TIP SMEŠTAJA usluga 

09.06. 19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 

19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 27.09. 

broj noćenja   10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

Standardna soba 1/2 ND 236 257 260 288 288 288 288 288 257 257 236 

Treća odrasla osoba ND 204 219 221 240 240 240 240 240 219 219 204 

 dete od 0 - 7 god ND 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 

 dete od 7 - 13 god  ND 173 183 185 199 199 199 199 199 183 183 173 

Jednokrevetna soba ND 290 321 326 368 368 368 368 368 321 321 290 

NAPOMENE : 
  

* Klima uredja je ukjučen u cenu 
  

PAKET ARANŽMAN - PO JEDINSVENOJ PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUČENO U CENE 
Sve prikazane cene ukjlučuju: smeštaj PO OSOBI, autobuski prevoz, za odabrani broj putnika (odrasli i deca) 



HOTEL BLUE SEA 3*   PERIOD BORAVKA 

TIP SMEŠTAJA usluga 

09.06. 19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 

19.06. 29.06. 09.07. 19.07. 29.07. 08.08. 18.08. 28.08. 07.09. 17.09. 27.09. 

broj noćenja   10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

Standardna soba 1/2 PP 298 371 429 443 443 443 443 443 400 371 349 

Treća odrasla osoba PP 247 298 339 349 349 349 349 349 319 298 283 

 dete od 0 - 7 god PP 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 

 dete od 7 - 13 god  PP 204 240 269 276 276 276 276 276 255 240 229 

Jednokrevetna soba PP 383 492 579 600 600 600 600 600 536 492 459 

PAKET ARANŽMAN - PO JEDINSVENOJ PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUČENO U CENE 
Sve prikazane cene ukjlučuju: smeštaj PO OSOBI, autobuski prevoz, za odabrani broj putnika (odrasli i deca) 

PROGRAM PUTOVANJA TURSKA – KUŠADASI 2026. – AUTOBUSKI PREVOZ 

polasci od 09.06. do 17.09.2026., polasci na 13 dana / 10 noćenja 

 

1. dan – Polazak iz Beograda u jutarnjim satima, sa parkinga ispred hale 5, beogradskog sajma. Tačno vreme i mesto 

polaska autobusa proveriti 2 dana pre putovanja. Noćna vožnja kroz Srbiju i Bugarsku prema Turskoj. 

2. dan – Dolazak u Kušadasi. Smeštaj u hotel. 

3. – 11. dan – Boravak na bazi 10 noćenja u izabranom hotelu na bazi odabrane usluge. 

12. dan – Napuštanje hotela. Slobodno vreme. Polazak za Srbiju u po podnevnim satima. Za tačno vreme povratka 

informisati se kod predstavnika agencije. Noćna vožnja kroz Tursku i Bugarsku prema Srbiji. 

13. dan – Dolazak u Beograd. 

Aranžman obuhvata: 

- Smeštaj na bazi 10 noćenja, u izabranom hotelu, prema izabranoj usluzi 

- Prevoz autobusom turističke klase, na relacijama navedenim u programu putovanja  

- Usluge licenciranog pratioca grupe 

- Usluge predstavnika organizatora putovanja ili ino-partnera na destinaciji 

- Troškove organizacije i realizacije aranžmana 

  

Aranžman ne obuhvata: 

- Međunarodno putno zdravstveno osiguranje i osiguranje od otkaza putovanja (informacije su dostupne u agenciji) 

- Fakultativne izlete i ekskurzije; 

- Individualne troškove putnika. 

  

Polasci iz drugih mesta (mora se najaviti prilikom rezervacije aranžmana): 

NOVI SAD  – doplata 30€ po osobi (povratna karta). Cena je podložna promeni, shodno oscilacijama na tržištu naftne 

industrije. 

 Mogućnost kupovine samo autobuske karte: 

   - povratna karta - odrasli 109 €, deca 89 € 

   - jedan pravac, odrasli i deca - 79 € 

   - spajanje dve smene: umanjenje 55 eur po osobi 

U slučaju sopstvenog prevoza za Kušadasi, cena paket aranžmana se umanjuje za 55 € po plativoj osobi  

  



Autobuski prevoz: 

Kod aranžmana koji uključuju autobuski prevoz Putnici su u obavezi da se 24h pre početka putovanja informišu o tačnom 

vremenu i mestu polaska autobusa, u agenciji. 

Turistička agencija određuje mesto polaska i povratka. Kod autobuskih aranžmana predviđene su pauze radi usputnog 

odmora na oko 3 do 4 sata vožnje. Zaustavljanja su na usputnim stajalištima ili benzinskim pumpama, u zavisnosti od 

uslova na putu i raspoloživosti kapaciteta stajališta, kao i "Zakona o bezbednosti saobraćaja“. Sedišta u autobusu su 

numerisana i zavise od vremena prijave za aranžman. 

Nakon dolaska autobusa u letovalište, zbog ograničenih uslova manevra, uskih ulica i saobraćajnih propisa, autobus će se 

parkirati što je moguće bliže smeštajnom objektu. Prenos prtljaga do smeštajnih jedinica putnici obavljaju sami.  

Vreme dolaska na destinaciju je po pravilu u ranim jutarnjim i prepodnevnim časovima. Vremena polaska sa destinacija i 

dolaska u Srbiju su okvirna i podložna promeni u zavisnosti od uslova saobraćaja. Tačnom vremenu polasaka autobusa iz 

letovališta bićete obavešteni od predstavnika agencije na destinaciji dan pre polaska, posle 18h. 

Putnik je dužan da vodi brigu o svim svojim stvarima unetim u prevozno sredstvo. Prtljag treba da bude obeležen sa 

upisanim imenom i prezimenom putnika, da bi bio lakše identifikovan. Zbog ograničenog prostora u autobusu prtljag je 

ograničen na 1 komad ručnog i 1 komad (maksimalni zbir dimenzija prtljaga dužina+širina+visina=158cm i težina 23kg) u 

prtljažnom prostoru vozila, po punoplativoj osobi. Organizator zadržava pravo naplate prekomernog ili 

predimenzioniranog prtljaga 20€/komadu i smeru. Eventualna oštećenja prtljaga putnik je u obavezi da odmah prijavi 

kod vodiča ili turističkog pratioca, naknadne reklamacije neće biti prihvaćene. Agencija kao i prevoznik ne snose nikakvu 

odgovornost  za zaboravljeni prtljag. 

Raspored sedenja u autobusu je određen redosledom prijave. Ukoliko stranke imaju želju da odaberu sedište, to je 

moguće uz doplatu od 30 eur, po osobi u dinarskoj protivvrednosti po kursu na dan uplate. Za izbor sedišta u prvom 

redu, na spratu, doplata je 40 eur po osobi u dinarskoj protivvrednosti po kursu na dan uplate. Takvi zahtevi se podnose i 

uplaćuju prilikom prijave za aranžman. S obzirom da se broj putnika (pa i autobusa) u smenama razlikuje Organizator nije 

u mogućnosti da ponudi izbor određenog sedišta sa brojem. Iz istog razloga se Organizator ne obavezuje da prevoz u 

povratku izvrši istim autobusom i na istim sedištima kao u odlasku. 

            - željeno sedište pored stola u dvospratnom autobusu (minimalan broj putnika za zahtev: 4) 

Ograničenja Organizatora u pružanju usluge "željeno sedište": 

Organizator uslugu nudi kako bi izašao u susret mnogobrojnim zahtevima za određeno sedište u autobusu. Iako je 

sedište ugovoreno i naplaćeno, postoje situacije u kojima Organizator neće biti u mogućnosti da pruži ugovorenu uslugu 

za šta neće odgovarati više od povraćaja iznosa uplaćenog za izbor određenog sedišta. 

Situacije kada Organizator nije u mogućnosti da pruži ugovorenu uslugu su sledeće: 

Ukoliko u jednom ili oba pravca tip autobusa kojim će se vršiti prevoz putnika nema odgovarajući tip sedišta. Organizator 

se obavezuje da će putniku izvršiti povraćaj celokupnog uplaćenog iznosa koji se odnosi na izbor sedišta bez obzira da li 

je usluga (nije) pružena samo u jednom pravcu. 

Ukoliko u autobusu (u jednom ili oba pravca) ima više zahteva za određeni tip sedišta, a broj takvih sedišta je ograničen i 

manji od broja zahtevanih (ovo se odnosi samo na sedišta oko stola, sedišta u prvom redu i slično gde je broj sedišta 

stvarno izrazito mali). Zahtevi će biti realizovani po redosledu prijave koje imaju uplaćeno željeno sedište. Gost kome ne 

bude dodeljeno željeno sedište dobiće povraćaj celokupnog iznosa koji se odnosi izbor sedišta. 

Bez obzira zbog koje od navedenih situacija Organizator nije u mogućnosti da pruži uslugu željenog sedišta, pored 

refundacije celog iznosa koji se odnosi na ovu uslugu, Organizator će dati ovim gostima mogućnost izbora nekog od 

alternativnih slobodnih mesta u autobusu koji bi najviše odgovarao gostu i ovu uslugu neće naplatiti. 

U slučaju refundacije novca za uslugu "željeno sedište", refundacija će se vršiti pre polaska na put u vašoj turističkoj 

agenciji. 



U slučaju da gost odustane od aranžmana i na ovu uslugu se primenjuje ista otkazna politika kao i za ostale uslugu 

obuhvaćene aranžmanom. 

Ukoliko gost nije zadovoljan dodeljenim sedištem, a ono se u oba pravca u celosti uklapa u opis ugovorenog sedišta, 

Organizator nije dužan da izvrši refundaciju uplaćenog iznosa. 

 

PROGRAM PUTOVANJA TURSKA – KUŠADASI 2026. – SOSPTVENI PREVOZ 

1. dan - Kušadasi, ulazak u hotel posle 14:00h. 

2. dan - do poslednjeg dana - Kušadasi. Boravak u hotelu na bazi odabrane usluge u izabranoj destinaciji. Slobodno 

vreme za odmor i individualne aktivnosti. 

Poslednji dan boravka - Izabrana usluga. Napuštanje hotela u jutarnjim časovima, u skladu sa pravilima hotela. Kraj 

programa 

Aranžman obuhvata: 

- Broj noćenja prema izboru putnika, u izabranom  hotelu na bazi odabrane usluge 

- Usluge predstavnika na destinaciji ili lokalnog predstavnika ino partnera 

- Organizaciju putovanja u celini 

Aranžman ne obuhvata: 

- Međunarodno putno zdravstveno osiguranje I osiguranje od otkaza putovanja (informacije su dostupne u agenciji) 

- Fakultativne izlete i ekskurzije; 

- Individualne troškove putnika. 

 Za putnike koji putuju sopstvenim prevozom, vaučer se izdaje u agenciji 7 dana pre polaska na put 

 Način plaćanja: 

Svi navedeni iznosi koji su u eur, plaćaju se u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan 

uplate. Cena je garantovana samo za uplatu celokupnog iznosa, odnosno garantovan je samo iznos uplaćene akontacije, 

a ostatak je podložan promeni. 

- 40% prilikom rezervacije, ostatak najkasnije 15 dana pre putovanja 

- Čekovima građana najkasnije do 15.12.2026. datumirani svakog 15-og  u mesecu 

- Platnim karticama (Visa, Dina, Master, Maestro) 

Agencija zadržava pravo da propiše drugačije uslove plaćanja za pojedine promotivne ponude.  

Cenovnik i popusti: 

Svi popusti hotelski I agencijski su uračunati u jedinstvenu cenu putovanja koja se dobija nakon izabranog smeštaja, 

termina putovanja, broja osoba i izabrane usluge. 

Cenovnik  se ažurira  u realnom vremenu na sajtu www.sabra.rs , gde se ažuriraju i opisi hotela i usluga. Molimo vas da 

cene i opise pogledate na sajtu www.sabra.rs 

 

  

 

http://www.sabra.rs/


 

NAPOMENE: 

Promena datuma putovanja, kao i promena smeštaja, tretiraće se kao otkaz putovanja. 

Troškovi promene već potvđenih rezevacija (zamena putnika, način prevoza, mesto ulaska i slično) su 2.000,00 dinara po 

rezervaciji. 

Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj smeštajne jedinice, sedište u autobusu, ukoliko to nije 

predviđeno cenovnikom i Programom putovanja uz mogućnost doplate. 

Na dodatne usluge (doplata za klimu, polupansion, doplata ua željeno sedište, transfer iz Novog Sada itd.), iskazane u 

cenovniku, ne odobravaju se popusti. 

Putno osiguranje se preporučuje za putovanje u inostranstvo. Putnici sami snose odgovornost da u slučaju 

neobezbeđenog putnog osiguranja, ili na osnovu slobodne procene graničnih vlasti, budu sprečeni da uđu na teritoriju 

zemlje u koju putuju. 

U slučaju nedovoljnog broja putnika, krajnji rok za obaveštavanje o otkazu aranžmana je najkasnije 5 dana pre polaska. 

Organizator ima pravo da 5 dana pred put otkaže putovanje usled prebukiranosti hotela ili ponudi alternativni smeštaj u 

drugom objektu iste kategorije i cene. 

Potvrda izabranog hotela se po pravilu čeka 48h (dva radna dana) od momenta uplate akontacije (ne računajući vikend – 

subota/nedelja i neradne dane). 

Smeštaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne turističke asocijacije zemlje u 

kojoj se nalazi. Opis destinacija i smeštaja dostupan je u agenciji ili na web-stranici www.sabra.rs . Kategorija hotela je 

zvanična domicilna kategorija na osnovu ugovora između organizatora putovanja i ino partnera. U slučaju eventualne 

naknadne promene, organizator ne snosi odgovornost. Vrsta i kvantitet hrane zavisi od kategorije hotela. Raspodelu 

soba u hotelu vrši isključivo recepcija hotela po dolasku u hotel. Organizator putovanja ne može uticati na spratnost, 

poziciju sobe, veličinu kreveta. 

Deca ostvaruju popust samo u pratnji dve punoplatežne osobe. 

Po pravilu ulaz u hotelske sobe prvog dana boravka je posle 14h, dok se poslednjeg dana boravka napušta hotelska soba 

najkasnije do 10h. 

U pojedinim hotelima, putnici su u obavezi da prilikom dodele soba polože određeni novčani iznos ili predaju podatke iz 

kreditne kartice na ime depozita za slučaj štete ili naplate dodatnih hotelskih usluga. Ukoliko ne nastane bilo kakva šteta 

ili putnik ne iskoristi dodatne usluge u hotelu, deponovani iznos će se po završetku boravka vratiti putniku. 

U većini hotela postoje porodične sobe (family room) za dve odrasle osobe i dvoje ili troje dece. U svim hotelima gde 

postoji mogućnost za krevetac za bebe (baby cot) – radi se na upit. 

U svim hotelima ishrana je po principu samoposluživanja – izbor više jela, sem gde je drugačije navedeno. U hotelima 

koji uslugu ishrane služe po principu švedskog stola (samoposluživanje), postoji mogućnost da se usled nedovoljnog 

broja gostiju, posluživanje izvrši po principu set meni-a, što se ne smatra promenom aranžmana. 

U većini hotela u Turskoj treći i četvrti ležaj mogu biti pomoćni ležajevi. Dimenzija i izgled pomoćnog ležaja zavise od 

mogućnosti smeštajnog objekta – može biti kauč ili sofa na razvlačenje standardnih ili manjih dimenzija. 

Opisi smeštajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru smeštajinih 

objekata, organizator putovanja ne snosi odgovornost, jer to isključivo zavisi od smeštajih objekata. 

Neki od dopunskih sadržaja smeštajnih objekata su dostupni uz doplatu. Postoji mogućnost odstupanja i promena oko 

dostupnosti nekih sadržaja, jer isključivo zavise od smeštajnih objekata ( sef, parking, mini-bar, TV, klima uređaj …), za 

šta organizator ne snosi odgovornost. 

U objektima gde je naglašeno postojanje Wi Fi-a, Organizator putovanja ne može garantovati kvalitet i brzinu protoka 

internet konekcije. 

Obavezno je poštovanje osnovnih pravila oblačenja (dress code) za vreme obroka u većini hotela. 

Organizator nije odgovoran za realizaciju fakultativnih lokalnih izleta u organizaciji ino-partnera. 



U slučaju nedovoljnog broja putnika na prevozu, postoji mogućnost transfera drugim vozilom sa dela puta do (ili sa) 

destinacije. 

Maloletna lica, ukoliko putuju bez oba ili sa jednim roditeljem, moraju imati saglasnost roditelja koji ne putuje, overenu 

kod notara. 

Agencija ne snosi odgovornost za sve informacije date usmenim putem, kao i za informacije dobijene od strane 

subagenata (posrednika u prodaji aranžmana). Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama 

agencije i na sajtu organizatora putovanja. 

Organizator putovanja zadržava pravo promene programa putovanja usled nepredviđenih objektivnih okolnosti (npr. 

gužva na granicama, gužva u saobraćaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predviđenog za obilazak...) 

Organizator putovanja zadržava pravo korekcije ugovorene cene pre početka putovanja usled promene na monetarnom 

tržištu, promene u tarifama prevoznika i u zakonom predviđenim slučajevima 

Klijenti su u obavezi da se upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima plaćanja i Opštim uslovima 

putovanja organizatora putovanja, i da svojim potpisom na prijavi/ugovoru o putovanju daju saglasnost sa istom 

Svaki putnik je u obavezi da poseduje ispravnu putnu ispravu i prilikom prijave na putovanje u prodajnom mestu dužan 

je da dostavi broj pasoša. Svi putnici, državljani Srbije, koji poseduju nove biometrijske (crvene) pasoše, u Tursku mogu 

putovati BEZ VIZA. Pasoš mora biti važnosti minimum 6 meseci nakon povratka sa putovanja. Molimo putnike da 

posebnu pažnju obrate na dečije pasoše koji se izdaju sa kraćim periodom važenja. 

Putnici koji poseduju inostrani pasoš dužni su sami da se informišu kod nadležnog konzulata o uslovima koji važe za 

odredišnu ili tranzitnu zemlju (vizni, carinski, zdravstveni i dr.) i da sami blagovremeno i uredno obezbede potrebne 

uslove i isprave. Građani sa prebivalištem na teritoriji Kosova, vizu su dužni da pribave lično aplicirajući za istu u skladu 

sa zahtevima Konzulata zemlje u koju putuju. 

Savetujemo svim putnicima da provere pred polazak da li je došlo do promene uslova ulaska na linku 

https://www.mfa.gov.rs/lat/gradjani/putovanje-u-inostranstvo/vize-i-informacije-o-drzavama/turska 

Uz ovaj program važe Opšti uslovi putovanja Turističke agencije Sabra travel. Molimo Vas da pažljivo pročitate Opšte 

uslove putovanja 

LEGENDA: 

NA – najam; 

ND – noćenje sa doručkom (doručak, švedski sto-samoposluživanje, osim ako drugačije nije navedeno; set meni-klasično 

posluživanje); 

PP – polupansion (doručak i večera, švedski sto-samoposluživanje, osim ako drugačije nije navedeno; set meni-klasično 

posluženje); 

AI – all inclusive ili Ultra AI ili AI 24h ili High Class AI- “sve uključeno” (doručak, ručak, večera, užina u toku dana, 

bezalkoholna i alkoholna nacionalna pića koja se služe u toku dana u skladu sa radnim vremenom restorana i barova i 

politikom hotela (hotel ima pravo na izmene “all inclusive” koncepta, bez prethodne najave); 

A blok ili B blok – hotelska zgrada podeljena u više blokova; 

Standard soba – standardna dvokrevetna soba sa dva standardna ležaja ili francuski (široki) ležaj + pomočni ležaj 

Superior soba – superior dvokrevetna soba, veće kvadrature od standardne sobe i uglavnom kvalitetnije opremljena, sa 

dva standardna ležaja ili francuski (široki) ležaj + pomočni ležaj 

Deluxe soba – dvokrevetna deluxe soba, veće kvadrature od standardne sobe i uglavnom kvalitetnije opremljena, sa dva 

standardna ležaja ili francuski (široki) ležaj + pomočni ležaj 

Large soba – standardna dvokrevetna soba veće kvadrature, za smeštaj tri ili više osoba, sa dva standardna ležaja ili 

francuski (široki) ležaj + pomočni ležaj ili sa krevetima na sprat 

 



Family soba – porodična soba, jedna prostorija ili dve prostorije, koje ne moraju biti odvojene vratima, odgovarajuće 

kvadrature za četiri ili više osoba sa minimum dva standardna i dva pomoćna kreveta ili sofom na razvlačenje ili 

krevetima na sprat 

Family dublex  – porodična soba, prostorija veće kvadrature koja se najčešće sastoji iz dva nivoa, za četiri ili više osoba sa 

minimum dva standardna ležaja ili francuski (široki) ležaj + pomočni ležaj ili sa krevetima na sprat 

Junior suite – soba u hotelu, jedna prostorija koja može biti podeljena paravanom ili slično, odgovarajuće kvadrature za 

četiri osobe sa minimum dva standardna i dva pomoćna kreveta ili sofom na razvlačenje, isto ili bolje opremljena od 

superior sobe; 

Suite – soba u hotelu, jedna ili dve prostorije koje ne moraju biti odvojene vratima, odgovarajuće kvadrature za četiri i 

više osoba sa minimum dva standardna i dva pomoćna kreveta ili sofom na razvlačenje, isto ili bolje opremljena od 

superior sobe, često veoma luksuzan; 

Adl – odrasla osoba; 

Chd – dete; inf – dete 0-2 godine; 

HV1 – holiday village first class (lokalna kategorizacija hotela); 

SPECIAL - lokalna kategorizacija hotela 

First minute – tzv. “rana uplata” aranžmana do određenog datuma, kojom se ostvaruje popust; 

Last minute – vid specijalne ponude za uplate u “poslednjem momentu”, kojim se ostvaruje popust. 

Fotografije i opisi hotela: www.sabra.rs 

 

Program putovanja br.3 Turska / Kušadasi 2026. od 05.02.2026. 

Uz ovaj program važe Opšti uslovi putovanja organizatora putovanja. 

Organizator putovanja Sabra Company d.o.o, licenca OTP br 62/2021 od 21.07.2021., kategorije A 

 

TURISTIČKO PREDUZEĆE MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI  

OVOG TURISTIČKOG ARANŽMANA 

 


